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RAZNE YESTI. 
(Izvirno). 
(Dal je . ) 

Pozdravljam pa Vas tud i " 
kot vrhovni uradnik prve in 
najdragocenejše slovenske ka-
toliške organizacije K. S. K. i 
Jednote v Ameriki. V imenu 
njenega članstva danes Vas 
prisrčno pozdravl jam ! Želim, 
da bi bil današnj i dan. današ-
nji shod, dan, ki bi na/ijj 
slovenska naselbina nikolLpo 
zabila, da bi bil poln veselja 
in blagoslova za vse Vas vrle 
katoliške Sheboygančane! i 
(Burno ploskanje.) 

Dovolite, da se Vam n a j p r j 
vo zahvalim zato prireditev 
in povabitev, na kateri Vam 
čestitam ; zahvalim se Vam 
za ves t rud in delo, s kate-
rim ste spravili skupa j toli-
ko ljudi in med njimi toliko 
odličnih naših rojakov, cerk-
venih in državnih častnih o-
seb. 

Danes, ko smo zbrani na 
katoliškem shodu, moramo 
pojmovati njegov pomen in 
namen. Na teh shodih se zbi-
ra jo društva K. S. K. J., dru-
ga katoliška društva in drugi 
l judje in farani ter sosedje 
bližnjih naselbin, da izrazijo 
svoje misli, da povedo eni o 
tej in drugi o drugi stvari ti-
kajočih se našega življenja in 
naših odnošajev. Jaz imam na-
logo danes govoriti o katoli-
škem laj iku in o dolžnosti- ka-
toličana. Predno začnem o 
tem govoriti morani poseči po 
vzroke, da jih Vam navedem, 
z a k a j da je potrebno, da go-
vorim o tem. Prosim pa Vas v 
napre j , da me razumete prav 
da če se jaz v svojem govoru 
dotaknem te ali one organiza-
cije, ali imena katerega ča-
sopisa, da mi ne štejete v zlo,' 
ker je to le sredstvo,-da Vam 
zamorem s tem dokazati z dej-j 
stvi resnico. Ako bi tega ne 
storil, bi Vam ne mogel do-
kazati o čemer bom govoril 
in Vi bi mi lahko rekli, da 
Vas blufam in varam. 

Moj predgovornik Dr. Hu 

POLITIČNI GLASOVI. 
Davi s z a p o š t e n o v lado . — 

Gen. D a w e s na d o m u , k j e r 
o b h a j a svoj rojstni dan . 

— La Fo l l e t t e ja napa-
dal komunis t i čn i 

k a n d i d a t . 

-1- Chicago, 111. — Poštni 
inšpektor William F. Fahy, 
poznan kot na jbo l j pretkani j 
.detektiv se n a h a j a v rokah' 
pravice, ker je obdolžen, daj 
je bil on, glava velike tatvi-| 
ne poštnega vlaka v Rondout.j 
111., ko je bilo pobranega 
krog S2,000.000. Takoj ko se. 
je izvršil ta rop, je rekel glav-j 
ni poštnf inšpektor Germer, 
da so poštni ropi izvršeni s 
pomočjo osebe, ki je v pošt-; 
ni službi. Na te j podlagi so 
na skrivnem iskali podatke 
in prišli na Fahya. 

— Pariz, 26. avg. — Z ve-1 
liko večino je zmagal Herriot; 
tudi v senatski zbornci. Biv-
ši premier Poincare je pobi-j 

POTEK OBRAVNAVE MO 
RILCEV ROBERT 

FRANKSA 

Iz neodrešene domovine. 
P R I M O R S K A V S U Ž N J O S T I . — GORIŠKA S T R A Ž A ZA-

PLEN J E N A . — Z A IZS JŠITEV R A Š K E DOLINE. 
— D R U G E Z A N I M I V E VESTI. 

Columbus, O., 26. avg. — 
V njegovemu prvemu govoru 
pred ljudstvom države Ohio, 
je predsedniški kandidat de-
mokratske s tranke rekel, da 
ima samo eno poročilo za a-, 
merikansko ljudstvo — in to J a l v svojemu skora j 6 ur tra-
j e : "Poštena vlada." Govorilj Jajočemu govoru delo Herrio-
je množici, ki ga je sprejela t a> v splošnem pa in sicer 
na postaji Newark, k j e r je! £ l a v n o d e l ° Herriota na lon-
rekel, da bo to poročilo ne- d o n s k l konferenci, je pa odo-
sel l judem po celi Ameriki/ *>raval, kar je Iierriotu poma-
4 k o veruje l judstvo Amerike P l c > d o v e č i n e - Zaupan je mu 
v nevstrašno polteno vlado,! J e d a l ° 2 0 1 p r o t i 4 0 £ l a s o v -
potem bodo oddali svoje gla-! — Galveston, Tex. Patru -
sove v jeseni — demokra- Ua obrežne straže je 30 milj 

C r o w e v z a d n j e m pr izadeva-
nju spravit i mori lce na ve- : 

šala . 

Chicago. 111., 27. avg .— | 
Jaz verujem v Boga. Tako je 
rekel Crowe, zato je moja 
dolžnost, da zahtevam kazen 
za morilce. Podoben razkače-1 

nemu tigru je Crowe odbijal 
z energično pest jo , zagovor 

^Darrowa ter zahteval vešala 
za morilce Robert Franksa. i 

Primorska v sužnjost i . j Sindako Meden (Slovenec) je 
najboljši italijanski pat r i jo t 
in ako bi vsi župani tako de-

c f r s ^ z d T d a se naha jaš naj«| l o v a l i ' k a k o r o n i n v iP*vski 
m a n j v Kalabrij i , ne pa v Po-

Ako prestopiš Državno me-
jo pri Ptakeku ali Boh. Bistri-

župan Petrovčič bi ne bilo tre-
ba razpuščati občinskih za-
stopov. Kje r se je to zgodilo, 
je bilo razlogov, ne eden, am-
pak sto. Gre za l judske in o-

l i janska, uniforme italijan-; s e b n e i n t e r e s e > gre za dosto-
nrakain j a n s t v o l judskega zastopa in 

stojni ali Podbrdu. Imena po-
s ta j donijo popolnoma po ita-
lijansko, napisi vsi italijan-
ski, govorica uslužbencev ita-

tom. 
Gen. Dawes, 

od Galvestona zaje la motor j 
i ni čoln, kateri je imel na kro-( 

republikanski; v u 450 zabojev finega ino-l 
kandidat za podpredsedniško zemskega žganja . Dva moška, 
mesto, se je vrnil iz svoje a-J ]<j s t a prevažala to žganie sta 
gitacijske ture na svoj dom v bila aret irana. 
Evanston, k j e r je v krogu svo~\ Mexico City. R 
jih domačih praznoval svoj Berrinean, Amerikanec, ki 
rojstni dan v sredo 27. t. m. 
Koncem tega meseca bo zo-
pet nadal jeval svojo turo in 
sicer "št ur m al" bo dom, nje-
govega demokratskega tek-

movalca, guverner ja Bryana. 
V Augusta je, ko je končal 

svoj govor vprašal nekega do-
mačina, k a j misli o njegovem 
govoru, mu domačin odgovo-
ri, da je bil govor "good 
stuff ." To je Dawesa razvese-
lilo nakar je rekel, da se vpo-
števa to kar ljudstvo sodi — 
ne pa kar politikarji rečejo. 

Iz< Washingtona poročajo 
da je Ben Gitlow, kandidat 
komunistično delavske stran-

C. 
j e ! 

zaposljen kot vodia neke les-
ne kompanije v državi Du 1 
rango, in ki so ga pred enim 
tednom ugrabili ban d iti v na-
menu, da bi dobili odkupnino,' 
je s^da j prost. Izpustili so ga 
ne da bi dobili odkupnino, j 

— Panama, 27. avg. — 
Oblasti Panama kanala so u-j 
vedle 6 dnevno quarantino za 
vsakega potnika, ki pr ihaja 
iz salvadorskega ali pa iz 
hundurskega pristanišča, ker 
je poročano, da se širi v Sal-; 
vadoru nalezlj iva bolezen, j 

— New York. — Na morju 
je bil v torek zvečer zelo hud 
vihar. Parnik Arabic od Whi-ke za podpredsedniško mesto, te Star Line. na potu iz Ilam-

napadel v svojemu govoru La j burga proti New Yorku, je 
fo l l e t t e ja , kot sovražnika a- poslal tozadevno 
meriških delavcev. Dal je je 
rekel, da La Follette podpi-

Kakor Darrow v zagovoru 
— tako Crowe v svoji dolžno-' 
sti, ni nič nestorjenega pu-, 
stil, kar bi pomagalo morilce-| 
ma do vešal. Rekel je sodniku 
Caverly-ju. Vsem odpustim 
kateri so mene žalili, nikdar 
pa ne tistim ,ki so prelomili 
postavo, ker j az sem prise-, 
žen zato — in izvoljen od 
ljudstva, da varujem postavo. 
In Vi sodnik, Vi nimate pra-
vice izkazati milost tem dve-
ma morilcema kot sodnik za-1 

kar ste prisežen; pač pa Vi 
lahko odpustite nj ima kot —1 

Mr. Caverly. \ 
Nato se pa obrne proti za-

tožencema in s grozečim pr-
stom kaže proti nj ima ter re-
če : " N a j se li s tem dvema 
postopa milostno? Z a k ° j ? — 
Milost zaslužita tako kot če bi 
prišli do dveh strupenih kač, 
ki sikajo strup proti Vam. Ne 
milosti — ampak sodite, ka-
kor bi sodili dva stekla psa. 
In Darrow reče, da zahteva* 
mo smrtno kazen zato ker sta 
dečka mili jonarjev, — jaz pa 
rečem, ako bi dečka ne bila 
bogataša, Darrow bi si bore 
malo prizadeval, da ju reši 
vešal in zgodilo bi se nj ima ta-
ko kakor se zgodi z vsakem, 
ki nima denar ja , da bi se bra-
nil. — Obravnava se nadalju-
je. — Konec se pr ičakuje v 
kratkem. 

ske. — Karabinerj i korakajo 
v svojih čudnih uniformah po 
peronu in te gledajo nekam 
prezirlj ivo kot vsiljivega tuj-
ca. Ako bi ne vedel, da sta 
ta dva k ra j a slovenska, bi mi-
slil in bi bil prepričan, da so 

za izdajalsko klečeplazenje 
pred oblastniki. 

o 
Iz Istre. 

Iz Istre poročajo, da po 
mnogih vaseh ugibajo kako 

imeli Itali jani prav, da so re- to, da imajo otroci v svojih 
klamirali vse ozemlje do da- šolskih spričevalih večinoma 
našnje meje zase. In to mne- samo dobre rede, ne znajo pa 
n je hočejo ravno na obmej- nič. Naučili so jih peti itali-
nih postajah vsiliti vsakemu jansko, ali čitati, pisati in ra-
tu jcu. Tak italijanski videz čunati pa skrajno pomanjklj i-
pa kažejo tudi skoro vse slo-tvo in očitno je, da šola ne vr-
venske občine. Uradovanje je vrši svoje naloge niti z dale-
na županstvih italijansko, pe- ka. 
čati deloma italijanski deloma D-
slovenski. Šole s slovenskim 
učnim jezikom izginjajo na 
korist italijanščine. Upajmo 
pa, da bo domača vzgoja sta-
rišev vzgojila iz otrok navzlic 
temu narodno zavedno mladi-
no. Otroci morajo sicer v šo-
li pozdravljati "romanamen-
t e " laško trobojnico, a srce 
njihovo je še vedno materi-
no — slovensko. Ko zapusti 

Čitalnica v Iliriski Bistrici. 
Čitalnica v Ilirski Bistrici je 

proslavila 10. t. m. 60-letnico 
svojega obstanka. Proslavna 
prireditev se je vršila na ob-
činskem vrtu. 

V Sežani so proslavil i 
s primerno prireditvijo 30-
letnico tamkajšnega gasilne-

I., - „ .r. . društva. Vprizorili so tudi 
muci mco, začne govoriti je-j težko gasilsko vajo. Načelnik 
zik, ki ga je mati naučila in | S k r i n j a r in odbornik Merljak 
zapoje navdušeno narodno j delujeta že Dri društvu od nr-
pesem. ' 

-o-
vega početka. 

Goriška Straža. 
- o -

V Z a k o j c i v Baški dolini 
Goriška Straža je bila v ^e ja jo novo mlekarno. V Str-

pondeljek dne 28. juni ja za- ž i š Č L l Posluje že dal je časa 
plenjena, ker je priobčila u-; m l e k r r n a . urejena po švicar-
vodnik, v katerem je protesti-; s k e m sistemu, 
rala proti omejitvi zemljiške' - o -

posesti. 
- o -

- o -
Za izsuš i tev Raške doline. 

na različne načine. Velik' mo 
del iste potom časopisja, ka-' 
tero je med Slovenci v Ame-' 
riki precej bolj močno v nas-j 
protnem taboru, kakor v na-| 
šem. Dobrega časopisja ima-
mo nekako komaj 20 odstot. 
proti 80 odstot. nasprotnega 
časopisja. Slabo časopisje se 
nam usiljuje, mnogim pride vj 
hiše po nepriliki, prisiljeno po 
organizacijah v katere spada-] 
mo. Mi smo bili še iz stare do-
movine navajeni čitati dobre 
katoliške liste in smo bili ve-
dno prepričani, da kar so pi-
sali taki časopisi, da je bila 
vedno zapisana čista resnica. 
Zato najdete še danes ljudi 
ki se tega drže in pravi jo : 
"O, če bi to ne bilo res, sa j 
bi ne smeli pisati." In take 
Vam polagoma postane tako 
čtiva Vaša hrana in Vas na-
pravi^take, kakor so oni, ki 
take časnike i zda ja jo in to še 
bolj tam v tistih kra j ih , k je r 
se ne čita drugih katoliških 
časopisov, k j e r se na take na 
pade odgovarja in razlaga 
resnica. 

Jaz Vam to govorim iz svo 
jega lastnega prepričanja 

(Dalje na 4. strani.) 

radio poro-
go Bren je Vam govoril o člo-, l i ^ T T T ^ T n J-C Č H o z a s t o P*»ku kompanije v 
veški duši, katera potrebuje i f t h j L Z t N e W Y o r k u ' K e r s e ™ h a J a ™ 
hrane, kakor jo potrebuje te- l l n T . Z a t Z L ^ T " ^ ? FT* n i k u V e č Pos" 
lo. To hrano pa rni prejema-, r 0 0 d ^ in f, ! kompani ja osem ambu-

Coohdge in Davis Wall lane k pristanišču, da bo ta-
T

eJ ' . . I koj za ranjence preskrblieno. 
V dvorani k j e r je Gitlow Na parniku 

govoril so visele slike ruskih 
komunističnih voditeljev. Nje-
gov govor se je sukal največ o 
blatenju La Folletteja, Coo-
lidgea se je le malo dotaknil, i 

- o -

SPALNA BOLEZEN 
JAPONSKEM. 

NA 

Ljudstvo j e s i lno r a z b u r j e n o 
2 . 5 0 0 s luča jev poročajo . . . 

Tokio. — Na Japonskem so 
se pojavili slučaji spalne bo-
lezni, katera je povzročila ve-
li 14 strah med ljudstvom. V 
14 dneh je bilo naznanjenih 
2.500 slučajev, med temi 900 
smrtnih. Bolezen imenujeic 
spalno, ker tak bolnik, veči-
noma le starejši l j ud je za-
dremljejo, katere navadno ni 
mogoče več prebuditi, reši jih 
šele — smrt. Umrljivost pri 
t e j bolezni je 70 odstotkov 
zdravniki si ne vedo pomaga-
ti ,največ so mnenja , da pride 
ta bolezen od vnet ja možgan-
ske mrene. 

so večinoma iz-
seljenci, je pa tudi neka j A 
merikancev. Poročilo tudi 
pravi, da je parnik zadobil 
poškodbe. 

— Ako bo načrt ogrskih! ^ e m u 

j monarhistov ugodno izpadel, 
dobe Ogri novega kra l ja . Ta 

, bo grof Lazzlo Szechenyi, o-
grski ministr Zdr. držav. Gro-
f a podpira za ta prostor Fa 
the r Marzcino, ki je promi 
nentna politična oseba med 
ogrskimi amerikanci. 

— Birmingham, Ala. — O-
genj, ki je nastal po neki 
eksploziji je uničil tovarno za 
stroje Hardie Tynes, k je r je 
napravil $750,000 škode. 

— New York. — P. A. 
Coney, iz Deering Center, Mo. 
ima v posesti šivalni stroj, ki 
je razen igle in par vijakov 
popolnoma lesen. Narejen je 
bil pred 63. leti od starega 
očeta sedanjega lastnika. 
Stroj je popolnoma v dobrem 
stanju in kakor t rdi jo je edi-
ni te vrste na svetu. 

— London. — Anglija ima 
1,123.000* brezposelnih. Šte-

O č e u m o r j e n e g a Robert 
F r a n k s a ne žel i smrtne 

kazn i z a mori lce . 

Jakob Franks, oče umorje-
nega Robert Franksa je izja-
vil, da je proti temu, da bi 
bila morilca obešena, ker to 
bi ne privedlo n a z a j sina. Re-
kel je, da ve, da nima pravi-
ce se umešavati v zadevo, ker 
pa to vse skupa j ne bo dalo 

sina naza j , si želi že 
konca obravnave, katera pra- i 
vi, da ga nič ne zanima in da 
se udeležuje razprav le, ker i 
bi čudno zgledalo, ako bi se 
ne. 1 

Iz Idrije. 
V Idriji so vprizorili dele-

tan t je že dve predstavi. Obisk 
je bil izboren. Itali janska ob-
last n a j vrne Idrijčanom nji-Ustanovila se je posebna 

, , . - , «' I1J1-
zadruga, ki ima namen, da u- hovo gledališče. V bližini 
redi tok reke Raše od Cepiš- j Trevnove hiše je bila vržena 
kega jezera proti Labinu in bomba. — Fašisti so napravi-
IZSUŠI tamošnja zamočvirjena: p r e d gradom demonstracijo 
zemlj išča. Načrti za ta dela in osumljenec ie bil takoi iz 
so že pri vladi ter se začne z puščen na svobodo, 
delom takoj , kakor hitro pri- j * 
de dovoljenje iz Rima. Stvar ' n r n ~ 

je za tamkajšne k ra j e izred-1 DENARNE POŠILJATVE 
no velikega pomena, ker se 
bo z izsušitvijo pridobilo zna-
tne komplekse zemlje za ob-
delovanje. 

o 
Po devet ih let ih iz Rusije 

je prišel dne 25. m. m. Ivan -o-
U m o r n a š e g a r o j a k a iz 

murja . 
Prek-

Chicago, 111., 27. avg. —i 
Frank Somi, doma iz Velike i 
Pol jane na Prekmurskem je v 
torek večer bil ustreljen do 
mrtvega od nekega Italijana4 

z imenom Joseph Calvando 
na 1108 W. Congres St. Dve j 
ženski, ki sta bili navzoči sta ! 

izpovedali, da sta se Somi in 
Calvando prepirala, Somi pa 
iztegne roko, da bi jo podali 
I tal i janu v pri ja tel jskem na-' 
menu, kateri jo pa z levico pri-
.me, z desnico pa potegne re-
volver in ga ustreli. Somi je 
samec in član dr. Sv. Ivana! 

. - — , DSD., pogreb bo iz mašo v 
vilo istih se pa z vsakim dnem j soboto ob 9. uri iz cerkve sv. 
m n o ž i - ' Štefana. 

Prašel j v Istri. Vsi so ga sma-
trali že davno za mrtvega in: 
spoznala ga n; ob vrnitvi ni-
ti lastna mati. 

o 
Mussol ini — častni občan 2 0 0 

fur lanskih občin. 
Rim. — Ministrskemu pred-

sedniku Mussoliniju so se 
predstavili zastopniki mest v 
Furlanij i , med njimi goriški 
župan senator Bombing in žu-
pan Osleja, ki so min. preds. 
izročili umetniško izdelano 
diplomo častnega otičanstva 
200 občin furlanske pokraji-
ne. 

o 
D v a p o h v a l j e n a župana . 
Tržaški "Picollo d. S." pri 

naša iz Postojne dopis, v ka-
terem trdi, da senožeška ob 

m » 

čina funkcijonira izborno. 

V J U G O S L A V I J O , I T A L I J O , 
A V S T R I J O , ITD. 

NaSa banka ima svoje lastne zveze 
s pošto in zanesljivimi bankami • 
starem kraju in naše počiljatre so 
dostavljene prejemniku na dom »M 
na zadnjo pošto točno in brez vsake-
ga dobitka. 
Naše cene za pošiljke v dinarjih In 

lirah so bile včeraj sledeče: 
Skupno s poštnino: 

500 - Din $ 6.70 I 
1000 — Din $ 13.05 * 
2500 — Din $ 39 50 
5000 - Din " s 64.50 

10,000 — Din $128.00 

100 — Lir $ 5.10 
200 — Lir $ 9 35 
500 Lir .'i s 2375 

1000 - Lir $ 46.125 
Pri posiljatvah nad 10.000 Din. i 

na d.'2,000 Lir poseben popust. 
Ker se cena denarja čestok* 

menja, dostikrat docela nepričakovi 
no, je obsolutno nemogoče določil 
cene vnaprej. Zato se pošiljatve na 
kažejo po cenah onejaja dne, ko m 
sprejmemo denar. 
D O L A R J E P O Š I L J A M O MI T U D I 
V J U G O S L A V I J O I N SICER P O 
P O Š T I K A K O R T U D I B R C O J A V . 

NO. 
Vse pošiljatve naslovite na SI O-

V E N S K O B A N K O 
Z A K R A J Š E K & C E Š A R E K 

70—9th AVE. , N E W Y O R K , C K t 
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4L> 

(Konec.) 

Labor day. 
Prvi pondeljek v mesecu septembru vsakega leta sla-

Pueblo, Colo. j sveži g rob ! Agnes ni bila ta-k 

(ZAHVALA.) ka kot je mnogo mater . Sama 
Pr ipravl ja lni odbor si šte- je r ada hodila v cerkev in skr-. 

j e v pr i je tno dolžnost in veli- bela je, da so vsi njeni otroci 
čast, da se tem potom najis-; hodili. N jena na j s t a r e j ša hči 
krenejše zahvali vsem roja- Agnes, ki dela že več let v 
kom in ro j ak in j am v Pueblo, Zaitzevi trgovini, je pogosto-
kakor tudi sosednim naselbi- ma bila pri sv. maši ob de-
nam, kakor Canon City, Lead- lavnikih in je redno preje la 
ville, Denver, Trinidad, in sv. obhaj i lo vsak prvi petek, 
sploh vsem, ki so na ta dan ; Nikdar ni zamudi la nedel jske 
prišli v Pueblo, na Katoliški službe Božje in kot vrla cer-

I shod ter s svojo navzočnost jo f k vena pevka poveličevala ime 
pripomogli, da se je slavnost Božje. Ne noši se tako, kot se* 
t ako veličastno završila. Pri- nosi sedanj i ženski svet, am-
srčna hvala vsem domačim j pak skromno po svojem sta-1 

, društvam, ki so se slavnosti nu. Taka kot j e Agnes so še 
vimo ameriški delavci svoj dan. Ta dan je delavčev dan od korporat ivno udeležila. j dve odrasli hčerki Mary in E-
države pripoznan in se časti kot tak . Če kdo zasluži svoj: Prisrčna hvala pevskemu ma. Na teh t reh dekletih ne' 
dan enkrat v letu, ga gotovo zasluži delavstvo, ki proizvaja društvu Prešeren za pr i jaz-
in pri tem trdem delu hudo trpi . I no sodelovanje popoldne in 

Gotovi del delavstva sicer slavi svoj delavski praznik zvečer. Bodite prepričani vi 
spomladi dne 1. ma ja . Toda ta del delavstva dviga kviško S 1°venski pevci, da bo vam 
rdečo zastavo in kriči po nasilstvu po krvi revoluciji. Ti T ^ 
ne reprezent i ra jo Ameriškega delavstva. Oni vpi je jo pro-1 

ti sedanjemu gospodarskemu sistemu, zah teva jo nasilno1 u W a j , e P S i * ^ f 1 * Pa vama samozavesti . P rav 
revolucijo - žele podreti stari sistem, toda n imajo zasno-1 ^ 0 J , e v n i k a katoliške misli: Mr. j j e človek do gotove mere po-
vanega nič novega. V to zmedo j ih goni posebna dom*- ' S * 'h V"' ^ ^ S t * f T ^ ^ ^ b ° Ž j a ' n a j " 
l i i ia ntnnii, v 'a - • u o n i l s , pns la iz da l jnega ameriškega bolj duhovito b t j e na zemlji 
Ur i l utopi j JI — v kater z idajo svoje gradove v oblake, vzhoda na naš divni zapad gospodar in k r a l j vsega stvar-
brez vsakega pravega kqnkretnega fundamenta . In k a j bi, kot katoliška la j ika oznanje- stva na zeml j / i . vendar pa 
siromaki dosegli, ko bi se jim dalo oblast v roke? Rusija ' vat nauk sv. vere ter spodbu- človek še ni vse P 

j e vzor njih dela. To bi se zgodilo z vsako državo, kjerko-! ja t i slovensko javnost k bolj- ' Vsak n a j — tudi mlada 
11 Di pnsli na Krmilo. j katoliški kooperativnosti. magar i še zraven zala dekle-

Ameriški delavci, ki bodo slavili svoj delavski praz-L Nikar se pa ne iz i ra j te na ta — pomisli, kako uboga in 
nik pr ihodnj i pondel jek so l j ud je povsem drugačnega ti- pa r ničevnih napadov od stra- revna je človeška narava . O 
pa. To so zmerni l jud je , ki mislijo t rezno in ne drve v ni-' n i k o m a J en ducat močne Pu- da, dokler je človek zdrav, 
kako N P C N T N V N ^ F TRN c?.'» TI o4-i /4 /A 1 ^ v> 1 v v, , . . fill alfo rrlof'Q ri-AcnArlo mm /1 n » n An 1 r-v lr/v»-» %*<X T X » » 1 * y _ 1 

boš zaznal onega ponosa in o-
šabnosti, ki ga opazu ješ pa 
velikih mestih na vsakih 30 
korakov, na vogalih raznih 

društvo sv. Jože fa šlo vedno cest in ulic pa ka r na ducate 
komadov ženskega ponosa in 
samozavesti . P rav je že, da 

To so pa tudi delavci, ki uživajo u g l e d e n ^ k a t e r i m i S ° P a * o b i I i duSevno re-j pres tane svojo polovično ob-| 
simpatizira vsak pravičen in r e s n i c o l j u b e r z m e r e n č ovek I P t h ^ * * o p » ° m V ] * k \ S s n a ž i t j d ^ b n e prst-
Ti d e l a v c i r p n v M M H M , ' f t t ™ * ,4.. ^"leren cioveK. Prosveto. Toda ah m vas ke, od časa do časa si ma o di-
š^ke^a Hndstvtt in v ri ^ ^ e elemente a m e r i - j s r a m gospodje, da daste v šečega prahu potresti po ob-' skega l judstva in ves narod je na n je ponosen. 

Zato živelo to ameriško delavstvo! Živel Tvoj p r azn ik ! 
— o 

McDonald o krščanstvu. 
Nedavno je imel angleški ministrski predsednik I 

Ramsay MacDonald na Škotskem javno zborovanje , k j e r 

svet t ako debelo laž ?? Toda | razu itd. 
o tem se pogovorimo pozneje. A le m a j h n o p r eh l a j en j e 

Za danes rečemo le to, da v zobeh ali želodcu pa poka-1 

čast in hvala takim požr tvo- jže , k a j je človek in n jegova 
valnim možem kot sta Mr.! p rečudna prevzetnost Lice ti 
Grdin a in Mr. Zalar . Puebl zateče, obraz ti pokvari in 
ska Slovensko-Hrvatska jav bolečina r u j e po zobeh. Obve-
nost 98 odstot. močna se stri-1 zati se moraš in sram te je 

Ne boste vedno mladi , pač 
človeška postava j e t aka , ka r 
je mladega se pos tara in ka r 
je s ta rega umre ali pa zgine s 
sveta. Sv. Roza Limanska je 
bila lepša rožica kot si pa ti, 
a ker je telesna lepota mla-
denke vedno bila nevarna ob 
vseh časih, zato si je Roza z Vedet i morate tudi kar 
ostrim orodjem spačila obraz, gotovo veste, da l jud je niso 
da bi ne dopadla svetu in n je - Vsi enako energični, enako 
govemu pože l jen ju , ampak da delavni, enako varčni in era* 
bi bila vedno všeč večnemu kih misli. Nimajo tudi vsi V 
Ženinu devic. I nakih priložnosti. N. p r , f a p . 

Vrnimo se n a z a j . k Babi-' m a r si ne more pa na j b0 ge 
chevi mater i . Po n j ih sadu t ako energičen in delaven na 
jih boste spoznali , pravi sv. vsaki f a rmi enako pomagati 
pismo. In Agnes mi tudi spo- To mu z a b r a n j u j e razlika v 
znamo po n jenih otrocih. Ker klimi, raz l ika zemlje in kra-
je žena spoznala , da ni dosti j a . Tore j je absolutno izkliu. 
vredna vzgoja v javnih šo- čeno, da bi mogli vsi enako i-
lah, zato je 3 man j še otroke meti. In kako morate vpraše-
začela pošiljati v angleško ka- vati z a k a j n imajo potem vsi 
toliško šolo. Zopet lep vzgled f a r m a r j i enake svote ? Tak 
krščanskim mate ram. Šole se položa j je us tvar jen že od na 
bodo pričele čez n e k a j dni., r a v e , tudi ko bi bili vsi ljud 
Odločni krščanski stariši ve-. j e enakega znača ja , enake e 
do, kakšnega pomena je far-1 ne rg i je in enako delavni v ko-
na sola. Niti za t renutek se likor se tiče poljedeljstva bi 
ne bodo obotavljal i , kam n a j ne mogli vsi enako uspevati 
da jo v šolo svoje otroke. Kr- i n napredovat i , ker v to bi jim 
scanski otroci s p a d a j o v far- n e dovolil že od narave ust-
ne šole. F a r a je zadela zlato va r j en položaj , 
terno, ako si je postavila far- Vi vidite napake v družbi 
no, katoliško šolo. Taka šola i n te n a p a k e opisujete, toda 

neprecenl j ivega pomena vsi vaši recepti bi ne pomaga-
Boljšega bogastva ne moreš \\ ničesar. Morda začasno tu-
dati svojim otrokom, kakor , pa t am — a t r a j n o pa nikdar 
če j ih pošlješ v vzgojo, šol- Vi sicer veste za rano na te-
skim sestram, uči tel j icam v l e S u družbe, ne veste, pa ka-
tvoii fa rn i šoli. Vse sestre u- ko bi jo ozdravili . Ste pac 
čiteljice v Ameriki so polne svoje vrste zabavl jači , kakor 
l jubezni do nežnih otrok in tista žena, ki je čez vsak kruh 
ker vedo, k a j mora postati iz zabav l j a la , da ni dober, ko so 
mladine, zato se zavzema jo z jQ pa pustili, da ga sama spe-
vnemo za otroke in j ih lepo kr- če. ga pa znala ni. Vi sociali-
s ca r sko vzgoji jo . Po vseh jav- s t i ste prav taki , zabavljati 
nih in fa rn ih šolah se uče znate , tudi podirat i znate — 
1X1 j e 1 a ta računski stavek zidati in delat i pa prav malo 
fa rne sole r azume jo ne samo Ne j az , a m p a k zgodovina va-
v navadnem pomenu, ampak šega Marksovega materialisti-
v višjem. En Bog je — tčga čnega socializma Vas take sli-
ne mores t a j i t i ! Ena neumrjo- ka. 
ča duša — Je eno samo življe- Pogačo, ka tero vidite pri 
n j e le enkra t umr ješ in le en- sedan jemu sistemu, bi se radi 
kra t si sojen. Tore j krščanski razdelil i . Toda druge pa le 
s t a n a , imej te usmi l jen je do vr jemite , da ne bi nikdar 
Vaših otrok, usmi l jen je do spekli. Kaj t i če bi jo hoteli 
njihovih neumrjočih duš - bi se morali poslužiti doseda-
zato noslj i te Vase otroke v n j ih metod, ki pa niso metode 
t a m e sole. vašega izvora. 

Agnes, ko je bila bolna, j e 0 7-
vedno n a p r e j in n a p r e j po- Gosp. Slave pr ide precej 
navi ja la besede: K a j bo z mo- P ° z n o domov, sezu je si čevlje 
jimi otroci. Vidite skrbno ma- v Predsobi in gre počasi v 
ter. Taka bi morala biti vsa- s P a J n i c o . Naenkra t prevrže 
ka mati in se večkrat vpraša- s t o l i c o > toda t a k o j plane k ži-
ti : K a j bo z mojimi otroci z b e I i i n Počne zibati. 2ena se 
T _ 1 n t — — T e l Ari v i n n n i o — 1 1 ' * v Johnom, Frankom, z Marv 
Ta skrb se Vam bo zopet o-
la jša la , ako boste otroke poši-
ljal i v katoliške šole. 

Agnes je na zadn jo uro pre-' 

vsled ropota zbudi in ga zač-
ne obde lava t i : Pi janec grdi, 
ponočnjak , sedaj- prideš do-
mov, ko drugi že vs ta ja jo! 

O n : Oh, lepo Te prosim. 

j-e med drugim izjavil s ledeče: "Danes kakor vedno stoji-1 n j a z vami, na bora 2 odstot.I pokazati"se* na u l i c o T s v o j i m 
- Pi ea nalogo, udejstviti našo krščansko vero v socijal- se ne oziramo. Zato še enkrat skremženim obrazom med 

nem živl jenju. Ali naše stoletje z vsemi njegovimi tekovi- | prisrčna hvala za va jno ude- svoje l judi, k a j še le med t u j 
nami v kral jestvu narave je napravilo iz človeka ne v l a - j I e ž b o l e t ako n a p r e j po za- moderni svet. Prehlad v čre-
d a r j a nad materi jo, nego ga j e izpremenilo v n jenega s u ž - i č r t a n i P o t i z a katoliška nače-, vih ali pa želodcu te pa tako 
n j a . Živimo pač v materialistični dobi. Preko tega moremo l a t e r z a v e č J ° močnejšo ka- poniža, da si bolj živalske I J - . - r 
preiti z raznolikim humbugom. Denar in z n a n j e : to je ! t o l i š k o organizaci jo K. S. K i narave nego človeške. Kako te Jela kot pobožna dobra mati P?£ l e J ženka , že celo uro se-
na žalost — vse! In vendar se sliši od časa vest, ki izziva to j r e d

T
n o t o - _ ! poniža, že sam dobro veš in i n zvesta žena sv. zakramente d i m t u P r i zibeli in zibljem 

ideologijo na mejdan . Vedno govorimo o "odpočitku " kl iub ^ s Peh katoliškega shoda v če ta bolezen d a l i o ča** t r n i I za umiraiočp. i f an tka , 
temu pa mnogi l j u d j e ne vedo, kako bi preživeli mirno ne- P u e b l u 

deljo. O, ko bi se hotela vrniti naša s tara, t iha škotska ne-
del ja med l jud i ! 

V taki družbi bi naši l j ud j e t rdne, večne podlage, zna- 5 K U o a , 

s v n i p* f . S P O d s t ^ ° n a d Se
1

b°J* N a t e Podlage bi lahko gradili V imenu pueblčanov 
Z V e f T , C e , J e n a k r m i l u konse rva t ivna , l i be ra lna ali i Priprav, odbor z a K t . sh 
delavska v lada ; k a j mora ona storiti za l judi, ki se jim ho- o 
ce zabav, ki hočejo to realnost pozabiti . L jud je , ki so iz- ' Chicago, 111 

v o—", ^ v u m lil z-imiijt;; iu je 
na žalost — vse! In vendar se sliši od časa vest, ki izziva to J e d

T
n o t o - I poniža, že sam dobro veš in 

Vspeh katoliškega shoda v če ta bolezen da l je časa t rpi , I 
leblu je bil velikanski in lahko greš na uiično tehtni-! 

mars ika teremu bo ostal v spo- co in ta ti pove, k a j si in k a j j 
minu do konca dni. Za tore j še j e s teboj . Vzameš pa tudi 
enkra t prisrčna hvala vsem lahko špegel jček v roke in ta 
s k u p a j ! ti je živ govornik tvoje rev-! 

gubili možnost, uravnavati svojo duševnost? Bistvo kr" 
sčanstva- obstoja v povda r j an ju not ranj ih vrednot človeka 
Nočemo enakosti, marveč not ranj ih vrednot. Šele t ak ra t se: — — 
smemo lotiti rešitve socialnih vprašanj , ko se bomo jasno1 j a z t o d o b r o ž e n o i n skrbno 
z a v p H a h Ha i « . . mater poznal ne le po zuna-

nje, ampak tudi po duhu, za-

ščine. Obraz ti je upadel ne-
ka zelenkasto-bela barva po-
kriva celo tvoje telo, k j e so 

_ , . one ponosne roke, ki si jih ta-1 
Pred k ra tkem sem bral v ko r ada kaza la l judem in čvr-

Počivaj v miru. dasiravno si P n a . : ? Fan tek že celo 
bila še mlada in ob nebeškem n o č SP* P r i meni v postelji! 
prestolu prosi za vse slovenske * * * 
krščanske matere . | Gospoda prosi na cesti sle-

pec za miloščino. 
Gosp. : "Evo, tu imate eden 

za 20 s to t ink" in gre dalje 
t e d a j zakriči slepec nad 
n j e m : "Gospod, ste se preva-

Rev. J o h n M i k l a v č i č . 

( Edinosti, da je v Leadville u-
! mrla Agnes Babich. Ker sem 

zavedali , da je duhovno razpoloženje prvi p redpogoj Ono 
v k a r verujemo, je v s t r a j a joče ; ne ono, ka r vidimo. Opra-
vičilo živl jenja ni zapopadeno v preteklem, marveč v pri- - „ 
hodnjem. Ni težko, biti nekoliko kr is t jan. Težko pa je biti ^ ^ T o "cvetko 

James Ol iver C u r w o o d : 

KAZAN. VOLČJI PES. 
(Kanadski roman.) 

J nezmernem zalivu so se ka j t i dostop van j je bil ravno 
lomile ledene pol jane z ropo-] na nj im nasprotni strani in i-
tom, ki je bil enak gromu in menitno se je tu počivalo po 
klopotajoči valovi so se vali-
li proti arkt ičnemu oceanu. 
Mogočni zračni vrtinci, ki so 

šestih strašnih mesecih prete 
kle zime. 

Volkul ja Sivka, ki je bila 
H n ^ r ^ 1 1 , S ? i t r e n u * k o m a | Poleg n jega , je bila nepresL" 

Z r a k m r z " vznemir jena vsled duha 
človekovega, ki se j e n a h a j a l 
v bližini. 

Večkrat se je začul iz niži-
ne ženski glas, ki je klical Ka-
zana. Volkul ja Sivka j e dvig-
nila ušesa, med tem ko je Ka-
zan tekel na najvič j i vrh ska-
le in začel cviliti. Glas je po-
novil svoj klic. Volkul ja Siv-
ka, ki mu je bila z lahkimi no-

le zimske t o k e : 
Skale Sun Ročka so se str-

mo dvigale visoko nad smre-
kami, ki so j ih obdaja le . Goli 
vrh je zažare l v prvih ju t ra-
n j ih solnčnih žarkih in ravno-
tako ga je do zadn jega obse-
valo zaha j a joče solnce. Na 
tem solnčnem vrhu je bil Ka-
zanov brlog dobro zavarovan 
proti nepri jetnim vetrovom 

sto maha la z njimi, ko si šla! 
malo med svet. Kakšen fin po-
nos bomo imeli šele, ko po-
stanemo stari, ko se bo nagu-

_ - , — , bančilo čelo v sto gub in bodo 
J* ^napišem n e k a j malega široki kožni razori ti obda ja -

V spominu kot li na levo in desno tvoj s eda j 
na n jen še, lepi obraz. 

gobec na njegovo ramo. Ve-; nenadoma obrnila in se spra-
dela je, k a j znači ta klic in vila v zadn j i kotiček svofega 
sovražila ga je še bol j kot ro- brloga. 

I z p r a z n i t e v D o r t m u n d a 
d r u g i m e s e c . 

Brusel, Belgija. - Od tu-| rilHo j ^ e T o ' v h w / e v : ' 
k a j se poroča, da bodo bel-
gi jske čete izprazni le Dort-
mund v začetku drugega me-
seca. Istočasno zapuste tudi 
eolninsko posta jo v Lipewe-
del. 

še n e k a j časa obotavl jal , na-, p r e d s t a v o 
to pa je šel dol s Sun Ročka -
in zd i r ja l v smeri proti koči. 

Gosp. : "Vi gol juf , slepar 
s a j niste niti s l ep!" 

S lep : "Prosim oprostite da-
nes samo nadomestu jem svo-
jega kolego, ki je res slep, on 

( namreč se je šel odpočiti; šel 
je gledat i kinematografsko 

v , , *i j i i Ljubil j e b i t ja , ki so prebi-
v k o e i . todk kočo samo 

pot in duh človeka. 
Odka r je bila zapusti la t ro 

Tu se je vlegla in Kazan 
je videl v temi samo n jene o-

po svojih bratov in živela s či, ki so se divje iskrile. Sple-' 
Kazanom, je bil t a glas postal zal je do na jv iš je točke Sun' 
n jen . na jhu j š i sovražnik. Kaj - | Ročka po izhojeni stezi, ki 
ti j emal ji je Kazana in k j e r so jo bile napravi le njegove1 

je bil t a glas, je šel tudi on. šape. Tu je stal neodločno.i 
K a d a r mu je ugaja lo , ji je u- Od p re j šn jega večera sem je 
kradel n jenega tovariša in ta- bil nek nemir v n jem ki si ga 
ko je morala sama tekat i oko-1 ni mogel raz lagat i . N e k a j no-
li celo noc pod luno in pod vega je obletavalo Sun Rock 

z a u p a n j a , ki je bil v n jem, ni 
nikoli naznan j a l svojega pri-
hoda z l a j a n j e m . Pr ikaza l se 
je t iho in t ako nepričakova-
no, da j e Jeanne , ki je drža-
la svoje dete v naročju , ka r 
poskočila, ko je zapazi la kos-
mato glavo in široke Kazano-

je sovražil. Ka j t i dišala je po 
suženjs tvu, po biču, po palici. 
Kot vsi upre žepi psi, je rajši 
spal v ogra j i pod milim ne-
bom ali pad smrekami na sne-
gu. 

"Dobri , stari Volk," mu .je 
de ja la , "lepo, da si se odzval 

zvezdami. Toda ostala je zve- Tega ni videl, pač pa čutil. 
sta Kazanu m ni odgovar ja la Vrnil se je k volkulji Siv-
klicu svojih divjih bratov.I ki in vtaknil glavo skozi vhod 
Včasih, ce je Kazan poslušal, br loga: Toda tu ga ni sprejelo 
ta glas, ga je lahno ugriznila, navadno pr i jazno, a očitajoče' 
da mu pokaže svojo nejevo- cvil jenje, temveč grozeče ren-t 
l jo in renčala je proti glasu, j čanje . Videl je, kako mu je1 

Ta dan pa, ko se je glas že volkul ja Sivka kaza la zobe I 
t re t j ič zacul, se je volkul ja Klic se j e začul četrtič in1 

bivka, mesto da bi kot po na- volkul ja Sivka je divje hlast 
Vani s k u š a 1 n _ ~ i - J . 

nikakor prestrašilo, temveč se 
je veselo otepalo in stegalo o-
be ročice proti volčjemu psu 
ter ga po svoje ogovarja lo . 

" V o l k ! " je nežno zaklicala 
Jeanne , "pr idi sem, Volk!" 

Divji ž a r v Kazanovih o-
čeh je zginil. Vstavil se je 
pred pragom, na ka terega je 
položil eno šapo, kakor bi se 
premišl jal , ali n a j gre napre j . 

va sama to noč. Malčkov pa-
pa je odpotoval na najbližjo 
pos ta jo in midva računava na 
to, da boš n a j u varoval." 

Drezala ga je v nos in Ka-
zan je začel kihati v veliko 
veselje otroka. Nato se je Jea-
nne dvignila in ves dan je za-
vi ja la in pospravl ja la najraz-
l ičnejše stvari, ki so se naha-
ja le v koči. Kazan , ki je to •\T_i. • . / ~ J v j ^ a z a n , KI JE 

Nato je pa povesil svoj kosa- gledal, se j e silno čudil. Brez 
ti r ep in se priplazil po tleh; dvoma se je neka j priprav-

gami sledila, j e položila svoj vadi skušala zadrža t i Kazan a nUa I T e l j u s t m i ^ K a ž a n seTe 1 n a L « ^ k ' J® S t ° r U " e k a j n H l j a l ° ' k a r j e s l u t i l . a č e s a r 

' mogel razumet i . 



" A M E R I K A N S K I S L O V E N E C " IN " E D I N O S T . " 

Družba 

( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y . ) 
V S T A N O V L J E N A 29. N O V E M B R A 1914. 

• S S T J S ? 1 SEDEŽ ! JOLIET, ILL. ; 1 1 : 1 1 
Naše geslo: "Vse za vero, d o m in narod; vsi za enega, eden za vse." 

G L A V N I O D B O R . 
Predsednik G E O R G E S T O N I C H , 815 N . C h i c a g o St.. Jo l ie t , l i l . 
I oodpredsed . . . . l O H N N . P A S D E R T Z , 1425 N . C e n t e r St., Jo l ie t , 111. 
II podpreds. . . J O S . P A V L A K O V I C H , 39 W i n c h e l l St., S h a r p b u r g , Pa . 

G j t a j n ik J O S . S L A P N I Č A R , 311 S u m m i t St., Jo l ie t . 111. 
Z a p i s n i k a r P A U L J. L A U R I C H , 512 N. B r o a d w a y , Jo l ie t , 111. 
B l a ? a j n i k S I M O N S H E T I N A , 1013 N . C h i c a g o St., Jo l ie t , 111. 
Duhovni vodja . . . . R E V . J . C. M E R T E L , 223—57th St . P i t t s b u r g h , Pa. 

N A D Z O R N I O D B O R . 
A N D R E W G L A V A C H , 1844 W . 22nd P lace , Ch icago , 111. 
T O S E P H M E D I C , 823 W a l n u t St., O t t a w a , 111. 
FOHN P E T R l C 1202 N. B r o a d w a y S t , Jol ie t , 111. 

P O R O T N I O D B O R . 
\ N T O N S T R U K E L , 1240 T h i r d St., L a Salle, 111. 
JOS. K L E M E N C l C , 1212 N. N. B r o a d w a y , Jo l ie t , 111. 

F R A N K P A V L A K O V I C H , 28 Schoo l St., Un ive r sa l . P a . 

Do dne 31. dec. 1923. je D. S. D. izp lača la s v o j i m č l a n o m in člani- , 
cam ter n j ihov im ded ičem razn ih p o d p o r , p o i k o d n i n in p o s m r t n i n v 
znesku $32,778.16. 

P r o s i m o S lovence in H r v a t e , v d ržav i I l l inois in P e n n s y l v a n i a , da 
V ojih nase lb inah u s t a n o v i j o m o š k o ali ž e n s k o d r u š t v o , t e r ga p r i -
družijo Družbi sv. Druž ine . Za u s t a n o v i t e v d r u š t v a z a d o s t u j e 8 č l anov 
(\c)- S p r e j e m a j o se m o š k i in ženske, od 16. do 55. leta, o t roc i od 1. do ( 
16 leta. 

Zavaruje se l ahko za $250.00 ali $500.00. K o d o s e ž e m o š tevi lo 2000, 
se zviša^ zava rova ln ina na $1.000.00. O d 45. do 55. le ta se z a v a r u j e le 
za $250.00. P o l e g s m r t n i n e se z a v a r u j e tudi za r azne p o š k o d b e in 
operacije. 

ROJAKI, P R I S T O P A J T E H D R U Ž B I SV. D R U Ž I N E ! 

Vsi Slovenci se uljudno vabijo na slavnost 

Blagoslovitve ogelnega kamna 
za 

NOVO CERKEV IN KOLEGIJ SV. FRANČIŠKA 
pri Mari j i P o m a g a j v Lemontu, 111. 

Na "Labor day" L septembra 1924 
VSPORED SLAVNOSTI: 

Dopoldne ob 11. (Chicaški čas) : Sveta maša na prostem 
pri Blejskem jezeru . 

Popoldne ob 3. (Chicaški čas) : Blagoslovitev in po lagan je 
ogeljnega kamna. 

ROJAKI! To bo veliki dan za vse ameriške katoliške 
Slov nce, ka j t i ta dan pomenja velik napredek za nas vse, 
na katerega smo lahko vsi ponosni. Zato vas vse vabimo, da 
se gotovo udeležite te slavnosti kolikor mogoče v velikem 
številu. Pridite in pokažite se pred ameriško javnost jo , da 
nas bodo poznali in spoštovali, ka j t i spoštovanja je vreden 
samo, kdor sam sebe spoštuje. 

Za prigrizek bo na farmi dobro poskrbljeno, kakor za 
one. ki bodo prišli dopoldne k sv. maši, kakor za one, ki 
bodo prišli popoldne. 

V s lučaju d e ž j a se s lavnost preloži na pr ihodnjo nede-
ljo 7. septembra , ravno ob is tem času. 

Glede "Special Cars" iz Jolieta in Chicago nazna-
njamo : 

Cena je ista iz Jolieta in Chicago 60c. t j a in naza j . 
Otroci manj kot 10 let stari p lača jo polovico. 

Posebne ka re bomo imeli, ako se do sobote zvečer 30. 
avgusta priglas , : dovolj udeležencev. 

Vsak udeleženec si mora kupiti t iket t ak ra t , ko se 
priglasi. 

V Chicago se dobivajo v župnišču in v uredništvu 
"Edinosti." 

V Jolietu se dobivajo pri 
John Živi tz , 1 4 0 3 N. C e n t e r St . — T e l e p h o n e 2 1 3 3 R. 
Louis Šega , 3 1 1 R u b y St. 
Paul G. Laurich, 512 N . B r o a d w a y . 
Iz Jolieta se bo skušalo urediti tudi avtomobilske 

*4Bus-e." Kdor bi se r a j e vozil s "Busom", n a j to pove, ko 
se priglasi, da bo zgora j imenovani odbor lahko poskrbel o 
pravem času. Zato se vsi kolikor mogoče kmalu priglasite. 

Iz Chicage bodo vozili tudi "Truk i . " Kdor bi se r a j e 
vozil s Trukom n a j enako pove pri priglasitvi. 

Odbor v Chicagi z a prevoz j e : 

Mr. John Jer ich , Mr. M. Ž e l e z n i k a r in Mr. A . Zakrajšek . 

VAŽNO ZA SLOVENCE V JOLIETU! 
Ali veste , da ni P R V A S L O V E N S K A Č I S T I L N I C A O B -

L E K nič bolj oddaljena od Vas, kot Vaš telefon? Pokličite 
5963. Mi b o m o prišli po V a š o obleko, in v par dneh V a m jo 

.bomo spet pripeljali na dom, čisto in popravljeno, kot bi bila 
nova. Mi čist imo moške in ženske obleke, zastore (Lace Cur-
tains) , p r e p r o g e ( R u g s and Carpets) , sploh vse, kar spada v 
čistilniško obrt. — Obleke po meri od $35.00 naprej. 
T H E N A T I O N A L C L E A N E R S , D Y E R S A N D T A I L O R S . 

N A R O Č N I K O M V N A Z N A -
N J E . 

Tiskovna d ružba Edinost je 
določila za i z d a j a n j e lista 
" A m e r i k a n s k i S l o v e n e c in E-j 
d inost" n o v r e d . D o s l e j n a š 
list ni i zha ja l ob raznih cerk-
v e n i h in narodn ih praznik ih . 
Odslej pa bo na dan prazni-
kov izšel, toda izostala pa bo 
nas ledn ja številka t a k o j po 
prazniku . To zato ker list "se 
dotiska že na predvečer one-
ga dne pred da tumom in se 
zvečer pred dnevom, ko je 
da t i ran že na pošto odda. Za-
to n .pr. za številko, ki izide 
v torek, se ne dela v torek, ' 
pač pa je t i skan je in pošilja-
n j e že izgotovljeno v ponde-
l jek večer. Za nas lednjo šte-
vilko pa j e t r eba potem de-
lati p r ihodnj i dan. Zato od-
slej bodo naročniki dobili šte-
vilko, ki bo da t i rana na dan 
p r a z n i k a ! Tiste dneve po 
praznik ih pa naš list ne bo iz-
h a j a l iz podanih razlogov, t. 
j. da ne bo t reba uredniškemu 
osobju ne t iskarni delati ob 
zapovedanih praznikih . Upa-, 
mo, da bodo naročniki to ra-
zumeli in tudi blagohotno u-
poštevali. Razl ike ni nobene, 
kot to, da mesto na dan praz-
nika izostane list dan po 
prazniku . Na čtivu pa ne bo-
do naročniki popolnoma nič 
oškodovani. 

Z a t o p r i h o d n j a š tev i lka na-
š e g a l ista ne i z ide v torek, 
ker j e d a n pre je de lavsk i 
p r a z n i k "Labor D a y , " in bo 
d e l o v t iskarni poč ivalo . Nas-
l e d n j a š tev i lka z o p e t i z ide v 
sredo dne 3. s ep tembra . 

T i skovna d r u ž b a Edinost . 
- " L 

N e s r e č a na Bluf f Lake. 
V nedel jo po polnočni uri 

se je vozila s čolnom po Bluff 
lake blizu Antioch, družba 
t reh oseb. Njih čoln je pa pri-
čel vsled razpoke spuščati vi 
notranjos t vodo in se pričel 
potapl ja t i . Edward J . Roo-
ney, s tar 30 let čikaški ognje-
gasec in bivši vojak, ki je pri-
nesel več odl ikovanj iz sve-
tovne vojne se je odločil, da 
splava h k r a j u po pomoč 
med tem ko sta n jegova ljubi-
ca Miss Lillian Fort , in nj ih 

, p r i j a te l j George Pappano tu-
di iz Chicage, se držeč po-
t ap l j a jočega čolna čakala 
Plaval je pa le par jardov, ko 
že zavpi je in izgine pod vo-
do. Ni znano je li ga prijel 
krč, ali pa se je zapletel v bi-
čevje. Njegovo t ruplo so po-
tegnili v nedel jo ju t ro iz vo-
de. Miss Fort in George Pap-
panota so pa neki drugi ves-
lači rešili iz nepr i je tnega po-
ložaja . 

RAZNOTEROSTI. 

U r a iz s l amnat ih bilk. 

V Monakovem je te dni 
razs tav l jena na sejmu umetni-
ška ura posebne vrste, ki pač 
prekaša vse dosedanje . Vsak-
do je že slišal o solnčnih, vod-
nih in peščenih urah , o želez-
nih, od pravih umetnin na po-
lju žepnih ur, a izrednem 
mehanizmu in umetnostnih 
ig račkanj ih in t ako dal je , ali 
o s lamnati uri ni menda še 
nihče nič slišal. Skoro ni mo-
goče vrjet i , da gre za pravo 
uro, ki gre zelo natančno, je 
pa brez vzmati, brez kovine, 
samo iz s lamnat ih bilk. 

Čevljarski mojs ter Oton 
Wegener v Strassburgu je iz-
delal to uro, ki gre že 17 let 
in je ves ta # čas še ni bilo tre-
ba popraviti . Ura ima osem 
nihal. Visoka je 170, široka 
pa 65 centimetrov in je prav 
lična in arhi tektonsko narav-
nost umetnina. Podobna je 
nekaki cerkvi. Gonilno silo 
tvori utež 200 gramov, ki sel 

E k s p l o z i j a v Cicero, 111. — 
Eden mrtev, d v a t e ž k o 

ranjena . 

Sin ) prezidenta Chicago 
Steel Tank kompani je Wil-
liam Katzberg v Cicero, je bil 
na mestu mrtev, dva druga 
moška sta pa zadobila hude o-
pekline ko je nasta la eksplo-

Pros lava osvobojen) a Prek-
murja . 

V Murski Soboti in Beltin-
cih so slavili 9. in 10. avgusta 
petletnico osvobojenja Prek-
m u r j a . Zvečer 9. avgusta je 
bil v Murski Soboti slavnost-
ni sprevod z bakl jado, pri ka-
terem je sodelovala vojaška 

zi ja ol jnega t anka v hiši Jo- godba. Dne 10. avgusta je pa 
seph Mazaca na 7117 W. 34. bil v Beltincih l judski tabor . 
cesti. Mazac je uradnik Češ-j o 
kega lista "Svornost," je za- — Rim. — Iz Rima poroča-
dobil opekline, katerim bo jo, da je romanje v sv. Lurd 
n a j b r ž e podlegel. Drugi je pa iz I tal i je tako veliko, kakor 
Harvey Mikelson, ki se naha-
j a hudo opečen v bolnišnici. 

o 
V E L I K A S T A V A Z A COOLI-

D G E A . 

$ 1 0 0 , 0 0 0 proti $30 .000 , da 
z m a g a Cool idge . 

New York, 25. avg. — G. 
B. de Chadenedes & Co. 20 
Broad St., je dobila naročilo 
za stavo $100.000 proti $30.-
000, da zmaga pri november-
skih volitvah prezident Coo-
lidge. Kolikor je znano do 

i . ... . seda j , je to ena največj ih to dvigne s pot iskom n* pose- z a d e v n i h s t a v . 
ben gumb. Posebno lepo je iz-
delana plošča, ki kaže čas. 
Cela ura je na re jena iz sa 
mih s lamnatih bilk. Da bi bila 

- o -

~ bolj močna, je vzel čevljar 

Cool idge se vrača iz počitnic . 

so počitnice našega preziden-

še nikoli popreje . V sredo dne 
27. t . m. je dobilo blagoslov 
sv. Očeta skoro 5,000 romar-
jev, katere vodi kardinal 
Pompil j v Lurd. 

N E W 

Starim o d j e m a l c e m , 
kakor tudi drugim roja-

kom n a z n a n j a m , d a bom 
tudi letos razpoš i l ja l 
newyorsko grozdje . A k o 
ste toraj namenjen i na-
praviti si k a j g r o z d n e g a 

^ soka in a k o hočete imeti 
Ij res dobro pi jačo , t e d a j 
A j e v V a š o korist, da mis-
l A 

Plymouth, Vt. — Pri k r a ju % l i t e n a ^ewyorcana, ker 
^ H i M M i n - ta n a j b o l j e odgovar ja na-

vtaknil bilke eno v drugo. Po 
samezne bilke so zvezane tu-
di s slamo. Čevljar je napra-
vil celo uro iz ržene slame, 
samo števila in kaza la so na-
re jena iz ovsenih bilk. 

več bilk r aznega premera in i t a in družine. Zemenja t i bo <4 »emu okusu in se iz nje-
t reba grab l je za pero in se zo- § »»Jvec dobi. Med 
pet podati na mesto, k j e r ima $ našimi ro jaki raste zah-
za skrbeti za dobro biti s v o - j | J e v a P®«®™ grozd ju od £ 
jega naroda . $ l e t * d o J e t a - . Z®to je po- § 

Lepe so počitnice na k ra ju , \% t r e b n o > da mi svoje zahte- £ 
^ BHS Wm k j e r mu je tekla zibelka, k j e r i ve sporočite se pred trga- g 

Ta čudotvor so kazali že v je kot deček brezskrbno letal § t v l J O ' . d a s e b o m v e j J e l J 
inozemstvu. Posebno v Žene-J okoli, ko mu še v san jah ni j § ravnati. Za letos se obe | 
vi, središču moderne industri- prišlo na misel, da bo k e d a j $ jf . p r a v . ° r a„. a p ^ 
je ur, je zbudil izredno zani- prva oseba Bele hiše. j g ripravi e se cim prej. 
manje . Ura je na p roda j , se-; Da — zapustit i bo t reba £ JOSEPH VOGRIČ 
veda je zelo draga . Wegener rojstno hišo v pr i jaznem Ply- £ Box 8, Station D, 
zahteva zan jo 50 tisoč zlatih mouthu — pustiti pa • tudi vj N E W YORK, N. Y. 
mark , dasi j e vredna veliko grob, svojega l jubečega s i n a ( T . & P.) 
več. Čevl jar hoče prodat i to ka te rega redno vsaki dan ob-
umetnino samo zato, da na- iskujeta , udana v voljo bož- J 
pravi iz izkupička drugo ču-
do brez koles, ki ga je v mo-
delu že izdelal. 

-o-

i -

Nova madža r ska t i skarna za 
bankovce. 

Te dni so dogradili v Bu-
dimpešti novo t iskarno za 
bankovce. Seda j u r e ju j e jo 
no t ran je prostore in name-
ščajo stroje. Tiskarna bo za-
čela obratovati s 1. septem-
brom. Novčanična t iskarna bo 
ure jena po na jmodernejš ih 
načelih in bo opreml jena z 
najnovejšimi stroji . Do s e d a j 
stane stavba 1,200.000 švicar-
skih f rankov, stroji in d ruga 
oprema bo pa stala na jb rže 
ravno toliko. Stroji so naro-
čeni v inozemstvu. 

Grdina in Sinovi 
PRVI S L O V E N S K I P O G R E B N I Z A V O D V 

C L E V E L A N D U 

1 0 5 3 East 62. Street . ° ~ 

Telefone: RANDOLPH 1881 

RUDOLF POŽEK, 
400 Granite Street, 

A L B E R T F R E D E R I C K . 
J O L I E T , ILL. 

Prihranite nekaj svojega zaslužka 
vsak plačilni dan in u-
ložite ga v n a š o v a r n o 
in zanes l j ivo b a n k o . 
Začuden i b o d e t e k a k o 
h i t ro v a š i p r i h r a n k i ra-
s t e jo in v rhu t ega v a m 
plačamo mi po 3% ob-
resti dvakrat v letu ter 
iste p r i š t e j e m o h glav-
nici- U l a g a t e l a h k o v 
našo b a n k o p r a v t ako 

zanes l j ivo k j e rko l i živi-
te s i rom .držav, k a k o r 

če bi vi živeli v n a š e m 
mes tu . P i š i t e n a m za 
po ja sn i lo in dobi te od-
g o v o r v s v o j e m jeziku. 

A k o drž i te d e n a r d o m a , i zpos tav l jen je r a z n i m n e v a r n o s t i m , 
ko t t a t o v o m in o g n j u in d o s t i k r a t ga še p o t r o š i t e b rez p o t r e b e . 
Ce ga ima t e pa na naši močn i in zanes l j iv i banki , pa je dena r 
v e d n o na v a r n e m m e s t u ; v e n d a r se ga l ahko dv igne ali de loma 
ali če loma ko t ga kdo p o t r e b u j e . 

N a « a banka ima nad $740,000 kapitala in rezervnega sklada, 
kar je znak varnosti za vaš denar. 

JOLIET NATIONAL BANK 
C H I C A G O A N D C L I N T O N STS . —:— J O L I E T , I L L . 

W m . Redmond, preds. Chas. G. Pearce, kasir. 

Joseph Dunda, pomož. kasir. 

jo, ne da bi jokala. 

FRANK GRILL 
Edina slovenska mlekarna 

SVOJI K SVOJIM 
Razvaža mleko na dom 

točno vsaki dan. 
Slovenci podpi ra j te slovensko 

pod je t j e . 
1818 — W-s t 22nd ,St. 

CHICAGO, ILL. 
(8—29. 11—28.) 

LOUIS STRITAR 
2 0 1 8 W E S T 21st PLAČI 
P r e v a ž a pohiš tva — premo* 
— les — in vse kar s p a d a * 
p r e v a ž a l n o obrt. PokliČit« 
g a p o t e l e f o n u ! 

P h o n e Rooseve l t : 8221 

R. PAWL0SKI 
Slovenski fotografis t 

Se priporoča slovenskemu ob-
činstvu v naklonjenos t ! 

719 No. Chicago St. 
JOLIET, ILL. 

T O N Y D I M E 
1 7 3 8 W . 22nd Street . 

Se pr iporoča Sloven-
cem pri nakupu oblek 
po miri, delo unijsko 
jako zmerne cene bla-

go prvovrstno. 

P O N O V E M U P A S U S E Z G U B I 
O B I L N A L E D J A 

Alojzij Kukman 
Mesar i ja in grocer i ja 

sveže blago — nizke cene se 
priporoča ro jakom 

1901 W . 2 2 n d St. 
CHICAGO, ILL. 

(P. 9—5) 

J. K0SMACH 
x8o4 W . aand St. Chicago. II 
Roiakom se priporočam pt 

nakupu raznih 
B A R V . V A R N I Š E V . Ž E L Ki 

TA. KLTUČAVNIC IN 
S T E K L A . 

Naibolj&e delo. najnižje cene 
Prevzamem barvani* hiš zuna 
in znotrai. uokladam wtenak 

papir. 

A k o hoče te izgledat i gracijozno, 
kupi te si novi pas, po katerem že 
prvi teden zgub i t e 1—3 palce od o-
bilnih ledij. 

M A D A M E X. R E D U C I N G 
G I R D E L 

Vas napravi da zgledate in da tudi 
postanete — tanka. 

M A T H I L D A L U D W I G , 
korzete & damske potrebščine. 

2051 W. 22nd St. 
C H I C A G O , ILL. 

(P. 9—5.) 

K V A L I T E T A — T O Č N O S T 
— POŠTENJE 

A F. WARHANIK 
zanesljivi lekarnar — zaloga 
fotografičnih potrebščin. 
2 1 5 8 W . 22nd Str. 

vogal Leavitt ceste . 
CHICAGO, ILL. 

(P 9—5.) 

LOUIS MOHAR 

Electric Shoe Repair ing 
Moja večletna praksa je najbolji do-
kaz in jamstvo. 
Popravljam trpežno — cene solidne. 

2251 W . 22nd St. 
C H I C A G O , ILL. 

(P. 9-
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' A M E R I K A N S K I S L O V E N E C " IN " E D I N O S T / 

| Počasi sta se bližala v poluglasnem, a živahnem razgovoru 
i dva možaka. Ubežati ni mogel Gregor Meč, da ga ne bi vi-j 
dela; a k a j si bosta mislila, če ga zasačita tako pozno na 
takem k r a j u ! Ali mu bosta vrjela, da res čaka pa t ra Bene-j 
d ik ta? In če ga vprašata, z aka j da ga č a k a ? Čutil je Gre-
gor, da bi ne mogel lahko dati nesumnega odgovora, in 
sramoval se je sitnega položaja. Stopil je v zadregi za vi-
sok grm in se sklonil, da bi šla moža mimo. A ne daleč od 
njega sta se ustavila, in Gregor je spoznal po glasu in po-
stavi pr ior ja in Vitovca. 

"Nevarno igro igrate, gospod Vitovec," je dejal prvi 
- — J • * zamolklo. Opasal si je mec, ukazal tovarišem, da n a j ostanejo j 

skupaj , in šel k prelatu, da dobode pojasnila. A prelata 1 " J a z ? " se je posmehnil oni kratko. "Nikakor. Tako 
ni bilo doma. Gregor se je šetal po vrtu in čakal, da se vr- j gotove so moje odredbe, da mi ne more izpodleteti ; po člo-i 
ne, in poslušal krik in vik iz samostanske krčme, k je r so se veški pameti, gospod prior. V petek zvečer bode cesar v 
bratili vojaki in kmetje . "Živela knegin ja ! živela Katar i - j mojih rokah, ali pa me imenujte širokoustnega pustolovca.' 
n a ! " je donelo iz stoterih ust ; in zunaj samostana so po- V soboto ga privedemo semkaj , in tu se bodemo dogovar ja- j 
stajali l jud je in si kazali vihrajočo zastavo. Radostno so j li iznova." 
jo pozdravljali mlajši, starejši pa so zmajevali z glavami. ' 

Ko se je bil nahodil Gregor, je poskusil vnovič svojo 
srečo. Porogljivo mu je odvrnil sluga, da prelat ne spreje- , . , ... • . . . . . 

toJ J | slisal, mu je bi'o zadosti. Vroče mu je pr ihajalo in mraz 1 

ma zdaj . ^ ga je stresal, in dolgo si ni mogel zbrati misli. Prijel je za 
A jaz moram vendar k n j emu! je vzkliknil Gregor, j o b r i s a , r o s o i z , d a s e j e p r e p r i č a l Q i s t i n i t o B t i v s e . l 

"Obžalujem, je dejal sluga in zmigml z rameni, a d o g o d k a . K a k o b i m o g e l d v o m i t i ! N i u v i d e l g k a k o , z_' 
Gregor ga je zgrabil in potisnil v stran. Sluga se je branil, g i n j a t a y H m Q Ž a ? A ^ m 
m na klicanje je prihitelo drugih na pomoč m prišel je tu- k a r h o č e > p r Q Č > y C e l j e ^ i z p o r o č i t > k a j d a s e p r i p r a v l j a , to 
di prior. Njemu je raz ozil Gregor svoje zelje in ga vpra- m u j e b H o j a g n o . a k a k o t Q j z b i l o d r q š a n j e 
sal, z a k a j da vihra celjska zastava na zvoniku. S p o m n i l g e j e t o v a r f f l e i n p r v a m i s e ] m u j e b i J d a b- j i h 

Mladenič," je dejal prior ostro m ga premeril od nog y z e ] g s e b o j V r n i J g e d a n . h o d i I m o š k o ' i n ' 
do glave naša milost Vas Je spre je la ; glejte, da se je izka- | c u > a m p a k o p r e z n o g e j e d a w n e z 
zete vredne. A ce hočete, da Vas pustimo pri miru, se ne; 7 Q _ l n H 1 __ ^ • Z , • 

* j zaslutil, da ve on tako grozno skrivnost. Glavna vrata je na-
šel zaprta in zatvorjena tudi mala stranska izhoda, dasi še 
ni bilo tako pozno. A zdelo se je zda j Gregorju to povsem 

'Nevarna igra," je mrmral zopet prior, in oddalila sta 
, se, da ni razumel Gregor nobene besede več. A kar je bil 

u t ikaj te v zadeve, ki Vam niso nič mar ." 
"A če se prelamlja beseda, dana svetlemu vladarju! '* 

je ugovarjal Gregor. 
"Katera beseda!" je vzkipel prior. "Kar smo obljubili, 

to bodemo držali kl jub Vaši drznosti. Vi pa se učite skrom-
nosti in ne sodite, da ne boste sojeni!" 

Prior se je obrnil proč, in Gregor je videl, da ne opra-' 
vi ničesar, ter se vrnil osramočen. Zopet je prevdar ja l , bi 

svojih tovarišev 
ve, 
zabranilo ostaviti 

naravno. Prekoračil je tiho temni dvor in se obrnil proti 
stolpu, k j e r je bilo njih stanovanje. Namah je obstal; oko, 
tmini privajeno, je razločilo dobro pred v h o d o m dva vo-; 
j aka s t r a ž a r j a : očividno čakata njega. Nič več ni mislil Gre- | 
gor na tovariše, ko je imel važnejšega posla. Tiho je hiteli 
zopet proti drugemu koncu, k je r je stala Tomaževa krčma. 
Ta ni imela neposrednjega izhoda ria piano; in če bi ga bila 
i m o l a Ki Kil O i-? .J . * _ i i • 

li ne bilo najbolje , da odjezdi sam ali pa pošlje katerega 
iih .tovarišev v Celje do dvornega kaplana da mu po- i m e l a b i b j , z a s t r a ž e n k a k o r d ; a vedel je Gregor tam 
k a j da se godu "Toda ah je se prost? Ka j , ko bi se mu. z a V 8 a k k o t j n 2 n a ,_ k a m d a ž i v e ž a j e bT-

samostan?" Vroče mu je pr ihaja lo pri 

koračil moško skoz glavni vhod, ne da bi ga kdo ustavljal. i n h i t e l n a o b z i d j e 
Nezavedoma je prišel na prostorček, k j e r je prebil toliko^ n[\ vanjo o k l e s t e k 

ur v prijetni družbi. A danes ni bilo nikogar pod 

di in Benediktu. Da, prav je govoril prior,' šel iz rova na n b n n tw«™ o "V'"""""" T
J e p n " 

rednega tako l jubeznjivega spre jema! 2a - ti s l v i ^ oprezno od 1 P ^ f ° b P ° t 0 k U P r ° -
nil proti hišici v tihi nadi, da se mu posr*-i' ne j e n o ^ P 0 C a 8 1 ' ? ^ S ° ^ 
n r ] i Y»»<«.- , . . a . . ' J-' . T i „ * A 1 TM n ^ rt T yv 1 r M rt ̂  

t e j misli, in da bi se prepričal, če je skrb utemeljena, je1 S o ^ " V " , P ° Z n i . K O s t j e " L a h n o * 
1 : - v - j J . , , . , I o d p r l ^ regoi shiambo, poiskal v temi vrvi, pobral oklestek 

. S koncem vrvi je napravil zanko, vtek-
sladkih ur v prijetni družbi. A danes ni bilo nikogar podj j e držal~Doorečn7l« 7 H ? f s k o z ' s t , r ^ l n o l i n o - k J e r J° 
javorom, in to mu je potrdilo bridko slutnjo, da so je h J j* L o ih je zavihte Gregor čez obzid-
do zameril Tajdi in Benediktu. Da, prav - « — - » - • P P ° t , h ° v r o v " Z " k o l i k i m trudom 
in se izkazal v 
losten se je obrnil r 

vsaj par besedi izjšFGgovoriti s Ta j do. A vrata in okna. 
jio bil^. zaprta in doma nikogar. Zaman je hodil semtert ja , 
in čakal, da pride kdo. Kako pust se mu je zazdel ta k r a j !j 

Zopet je poiskal tovariše in se tolažil, da pr iha ja vsaj. 
in odhaja , kakor mu drago; pač ni vedel, da pazi iznad 
vhoda ostro na vsak njegov korak dvoje očes, in da sta pri-
p r a \ l j ena dva hlapca, da ga zadržita, ako bi hotel bežati. , 
J e rne j ga je izpraševal, k a j da pomenijo dogodki v samo-
stanu, a Gregor ni vedel povedati ničesar, in lotil se ga • 
je zopet mučen nemir. K prelatu ne more, prior ga je bil za,-! j 
podil; še eno upanje mu je ostalo; pater Benedikt mu bode| j 
rešil zastavico. "A k njemu v samostan ni hotel iti, da ga ne ' j 
zaplete v zamero pri drugih bratih, in ker se ga je neka-! j 
ko bal zaradi prejšnjega večera. Hotel je naleteti nan j ka-! j 
kor po nakl jučju in šel na prostrani vrt. Vedel je, da je Ta j - : \ 
da pri stricu, ki jo bode spremil, kadar se bode vračala do-| j 
mov. Pridružil se j ima bode in zvedel, kako si ima tolmači-
ti to in ono, in potem mora, mora govoriti s Ta j do in ji re-
či, da n a j ne bode huda nanj . 

Mrak je bil polegel po zemlji, in lahna meglica se je 
pri jemala dreves in grmičja. Po samostanu so se prižigale 
luči, in veselo pet je in vriskanje se je čulo od obednice. H 
Gregor pa je čakal in čakal, se vznemirjal pri vsakem šu-] I 

B O L J Š E D E L O ZO-
B O Z D R A V I L S T V A 

Z A M A N J N O V -
C E V . 

A k o i m a t e k a j s i tnos t i 
s svoj imi zobmi , je na j -
bol je , če jih das t e p o p r a -
viti p r e d n o g r e s t e na do-
pus t ali poč i tek . A k o »jih 
z d a j ne d a s t e poprav i t i , 
se v a m bo t o od tegn i lo , 
ke r na p o t o v a n j u ali od 
d o m a , ni misli t i na zobo-
zdravn ika . 

Mi p o p r a v i m o vase zo-
be v k r a t k e m času, da bo-

V S E D E L O J A M Č E N O 

ste zadovol jn i . 
P r e i š č e m o in o c e n i m o 

z a s t o n j . — P o s t r e ž n i c e . 
Phone 4854. 

mu in se tolažil, da mora priti Ta jda . A čas je potekal, 
in n je ni bilo in Benedikta ne. "Tudi ta je hud," si je dejal 
Gregor in se mučil z mislijo, da ravno zaraditega ni Bene-| = 
dikta na vrt, ker sluti, da ga tam čaka Gregor. A naposled' | 
so se vendar začuli oddaleč koraki in se bližali počasno. ' 1 

" T a j d a in Benedikt," si je šepetal Gregor, ki mu je začelo L , 
tolči srce. Vlekel je na uho; vedno razločneje so se čuli k o - ! ^ 
r ak i ; a trdo so praskali po pesku; to ni bila ne ona, ne stric.! 

BURROWS Z O B O Z D R A V N I K 
D'Arcy Bldg. 2 nadstrop-

je. 
Odprto vsaki dan in zvečer ob nedeljah do poldne. 
V o g e l Chicago in Van Buren ceste. Joliet, 111. 
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Za dobro pohištvo 
SE obrni te v e d n o n a 
s taro p o z n a n o ve le tr -
gov ino . 

A k o h o č e t e V a š e 
d o m o v e opremi t i s tr-
p e ž n i m in d o b r i m 
ter l e p i m p o h i š t v o m , 
t e d a j p o j d i t e t j a , 
k j e r se t a k o p o h i š t v o 
p r o d a j a . 

A k o h o č e t e imet i v 
V a š i kuh in j i d o b r o 
p e č , d o b r o k u h i n j s k o 
p o s o d o t e d a j p o j d i t e 
i s to kupi t i h 

W. SZYMANSKI 
V E L E T R G O V I N A Z R A Z L I Č N I M 

P O H I Š T V O M . 
1 9 0 7 B L U E I S L A N D A V E N U E , C H I C A G O , ILL. 

SLOVENSKE GOSPODINJE 
so p repr ičane , da dob i jo pr i meni n a j b o l j š e , n a j č i s t e j š e in na j ce -
ne j š e — M E S O I N G R O C E R I J O — i s t o t a k o vse v r s t e d r u g o 
sveže in p r e k a j e n o meso . ter vse d r u g e p r e d m e t e , ki s p a d a j o v 
p o d r o č j e m e s a r s k e in g r o c e r i j s k e obr t i . 

JOHN N. PASDERTZ 
Cor. Center and Hutchins Street, J O L I E T , I L L . 

Chicago te le fon 2917. 

K A T O L I Š K I S H O D . 
(Nada l j evan je s 1. strani.) 

potom katerega sem se pre-
pričal pri svojih lastnih pri-
ja te l j ih v Clevelandu, katere 
sem poznal kot dobre verne 
katoličane. Vzemi n. pr. ta le 
s lučaj : Boljševiško časopisje, 
katero poje samo slavospeve 
o boljševiški vladi v Rusiji 
so prevarili v Clevelandu več 
naših rojakov s svojimi član-
ki tako daleč, da so ti nesreč-
niki v svojo največjo nesrečo 
prodali t u k a j v Ameriki svo-
ja posestva, pustili svoja de-
la in šli po navodilu teh rus-
kih agentov v nesrečno de-
želo Rusijo. Za take nam ni 
žal, n a j gredo ker so se dali 
zapel jat i , kateri so dezertira- ' 
li ameriški zvezdnati zastavi, 
katero smo ravnokar dvigni-; 
li na drog in so odšli pod rde-' 
či prapor t iranstva, hujšega, ' 
kakor je še k d a j k je vladal. 
N a j gredo, da bodo vsaj spo-
znali, če tudi prepozno, ka-
ka so riiska rdeča nebesa. Po-i 
vem pa Vam, da vsi ti že pro-! 
k l in ja jo in bodo proklinjali 
na večne čase one, ki so jih! 
t j a zapeljal i in to je rdeče 
časopisje, ki jih je v tem ozi-j 
ru spravilo pošteno na led.! 
To n a j Vam dragi rojaki slu-
ži v dokaz, k a j slabo rdeče ča 
sopisje stori; dokaz, da ljudi 
spelje na led, kamor hoče. j 

N a j Vam povem še tole 
"K meni je prišel neki pošten 
človek, katerega sem poznal 
več let in bil ie tudi dober člo-• • i vek in je hodil v cerkev. Ne-: 
kega dne me vpraša. Imam e-
no loto in bi jo rad prodal, 
ker nameravam 'iti v Rusijo. 
T u k a j p rav ,dobro ne delam, 
in kakor čitam, je v Rusiji vse 
boljše. Tudi to je dokaz, ka-
ko se da jo celo dobri l jud je 
spraviti na napačna pota po-
tom slabega protiverskega 
časopisja. Jaz Vam povem, 
da je danes skoro 75odstot. 
našega ljudstva na napačnem 
stališču glede vere in duhov-
ščine, zaka j , — zato ker jih ta-
ko informira dan za dnem 
slab protiverski tisek, ki je od-
govoren za vse gorje med na-
mi Slovenci v Ameriki! In ti 
in jaz sva kot katoličana v ve-
liki meri zato odgovorna; in 
to je moj namen današnjega 
govora. 

Katoliški lajiki smo pokli-
cani, da stojimo v tem oziru 
na braniku in to hočem Vam 
razlagati . 

Poglejmo okoli sebe v na-
še življenje. Bodimo odkriti 
in jasni, vpraša jmo se tole : 
z a k a j stoji zvesto na straži 
vojak v uniformi, dokler je v 
službi? Z a k a j naš katoliški 
duhovnik z duhovniško oble-| 
ko na sebi opravlja svojo služ-

ba zvesto do zadnje 
z a k a j tudi katoliška redo^, 
ca, sestra služi zvesto do zaL 
n je ure, zakar je obljubila 
žrtvovati svoje življenje? Ali 
so te osebe k a j drugega, ka. 
kor smo mi l jud je? Ali so 

morda dolžnosti take osebe 
storiti neka j več za Boga, ka 
kor naše? Vojake lahko ra! 
bimo za zgled zvestobe in na-
tančnosti. Duhovnik in kato-
liška sestra in drugi redovni-
ki so obljubili služiti Bogu in 
l judem vse svoje žive dni. In 
mi katoličani smo tudi oblju. 
bili pri sv. zakramentih dva-
kra t v pričo naših bratov, da 
bomo zvesto kakor vojaki slu-
žili v veri svojemu Bogu. In 
ali je naša naloga kaj manj. 
š a ? Kakor pa je duhovnikova 
ali katoliške redovnice? Ali 
bodo morda drugi za nas od-
govarjal i ? Za naše zveliča-
n j e ? Ne, n ikda r ! Pač pa mo« 
ramo vedeti to, da če se njinj 
splača vse življenje delati za 
Boga, bi se moralo nam isto. 
t ako ! 

In vendar, kako smo mi 
lahkomišl jeni ; kar vseeno 
nam je, nekateri se malo zani-
majo, drugi visijo na plotu, 
ne vedo kam bi skočili in ve-
liko j ih je, kateri so že glo-
boko padli. 

Vi mi morda porečete, kaj 
n a j pa storimo? — Vsi ne 
moremo biti duhovniki ali pa 
sestre itd. To je res, vendar 
pa se vedno lahko pokažemo 
da smo katoličanje in neustra-
šeni katoličanje, vsak naš ko-
rak na cesti lahko vporabimo 
da izpričujemo svojo kat. ve-
ro. Križec na prsih je že do-
kaz ; naš Zveličar je povedal, 
da bo on vsakega spoznal 
pred svojim očetom, kedor bo 
n j ega pred svetom spoznal in 
rekel je pa tudi nasprotno 
da bo vsakega zataji l , kedor 
bo n jega zataj i l . 

Invendar, kako smo mi sla-
bi lajiki, kakšni Kristusovi 
vojaki smo. Pomislimo že to-
le : Katoličan, če že ne radi 
vere, bi moral že zaradi kre-
dita biti ponosen, da je kato-
ličan. Nobenega ni treba biti 
sram v Ameriki, da je kato-
ličan, kada r Vas spoznajo, da 
ste pravi katoličan, Vas bodo 
vsepovsod spoštovali, nobena 
vra ta Vam ne bodo zaprta, 
k j e r se hrani jo denarne ali 
dragocene stvari, povsod ste 
dobrodošli. 

(Dal je sledi.) 
-o-

D a r f r a n c o s k i h komunistov 
M o s k v i . 

Francoski komunisti so po-
darili moskovskemu sovjetu 

avo pariške komune iz 1. 
1871. Razstavili jo bodo v 
Ljeninovi nagrobnici, ki je se-
d a j dospona občinstvu. 

lU s i | 
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NOV NASELNISKI ZAKON 
P o n o v e m naselnis jkem z a k o n u so g o t o v e osebe izvzete 

iz kvote , a n e k a t e r e pa i m a j o p r e d n o s t v kvot i . P o s t o p a n j e za 
d o b a v o p o t r e b n e g a d o v o l j e n j a je p o v s e m d r u g a č n o od p r e j š -
n j ega . K d o r želi k o g a dobit i iz s t a r e g a k r a j a , ali želi s am p o -
tova t i t j a in se zope t vrni t i , n a j se o b r n e na m e n e za po jasn i l a 
in p o t r e b n e spise. R o j a k i v Z a p a d n i P e n n s y l v a n i j l n a j b o l j š e 
s to r i jo , če p r i de jo o s e b n o k meni . U r a d n e u re v p i sa rn i od 
3. do 5. Zvečer in ob nedeljah pa na domu 208 — 57th Street. 

Anton Zbašnik 
J A V N I N O T A R , 

»oba ao6 BakeweJ? B ld f . , Pittsburgh, Pa. 
(Nasproti sodnije) 

= S ' M 

N A Z N A N I L O IN P R I P O R O 
ČILO. 

Cenjenim naročnikom, bla-
gim dobrotnikom in prijate-
ljem in vsem rojakom po dr-
žavi Illinojs, Missouri in Kan-
sas naznanjamo, da jih bo ob-
iskal naš potovalni zastopnik 
Mr. L e o M l a d i c h , k i j e po-
oblaščen pobirati naročnino 
z a l i s t e A m e r i k a n s k i Slove-
n e c in Edinos t , A v e M a r i a in 
St. Francis in vse d rugo , ki 
je v zvezi z našim podje t jem 
in imenovanimi listi. 

Rojaki prosimo Vas, poma-
ga j t e požrtvovalnemu in za 
katoliški tisek vnetemu možu 
Mr. Mladichu širiti dobro kat. 
časopisje. P r igovar ja j t e svo-
je sosede in pr i ja te l je , da se 
na liste naroče, da se tako za-
nese dobro časopisje v vsako 
slovensko hišo. Mr. Mladicha 
vsakomur naj tople je pripo 
r o č a m o ! 
U p r a v a A . S. in Ed. A v e Ma-

ria in St. Franc i s . 

N A Z N A N I L O IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenjenim naročnikom, bla-
gim dobrotnikom in vsem ro-
jakom po državi Minnesota, 
kot tudi po državi Michigan 
naznanjamo, da j ih bo te dni 
obiskal naš potovalni zastop-
nik Mr. Frank Kurnik, ki je 
pooblaščen pobirati naročni 
no za list Amerikanski Slo 
venec in Edinost, Ave Maria 
in St. Francis, kakor tudi 
druga naročila, ki so v zvezi 
z našim podje t jem. 

Mr. Kurnik se trudi, da raz-
širi dober katoliški tisek. Ro-
jaki podpira j te ga pri tem 
njegovem delu. Pojdite nu 
na roko, ker trudi se za do-
bro stvar. Nagovar ja j te svo 
je sosede, pr i ja te l je in znan 
ce, da se bo tako dobro č 
pisje zaneslo v vsako sloven-
sko hišo. Mr. Kurnika vse 
naitoDleje priporočamo! 
U p r a v a A . S. in Ed. in A 

Mar ia . 

JOSEPH PA VLAK 
P R V I S L O V E N S K I P O G R E B N I K I N E M B A L M E R 

V C H I C A G I . 

N a r a z p o l a g o n o č in dan . — N a j b o l j š i av tomobi l i za P°" 
grebe , k r s t e in žen i t ovan j a . — Cene z m e r n e . 

1814 — So. Throop Street, 
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